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TARSADALMI I S SZÉPIRODALMI HETILAP. 
S z e r k e s z t ő s é g ' : 

Beliczey-utcza 11 szám, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 

B É R M E N T E T T E N L E V E L E K E L NEM FOGADTATNAK. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁKNAP. 

E l ő f i z e t é s i á r a . l s : : 
Egész évre . . . 8 kor. — Félévre . . . . 4 kor. 
Negyedévre . . . 2 kor. — Egyes szám . 16 fill. 

Belicey-utcza 11. szám (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

Szarvas nagyközség központi választmánya 
az 1S89. évi XY. t.-cz. 146. §-a ér te lmében 
ezennel közhírré teszi, hogy az országgyűlési 
képviselőválasztók névjegyzékének kiigazítására 
vonatkozó munkála ta i t f. hó 20-án megkezdette. 

Az ideiglenes névjegyzék és a kihagyottak 
névjegyzéke folyó évi május 5-cöl 25-ig lesz a 
városháza tanácstermében közszemlére kitéve. 

A névjegyzék ellen az 1874. évi X X X I I I . 
t.-cz. 44. §-a értelmében felszólalni és ezen fel-
szólamlás ellen észrevételt tenni leliet. A felszó-
lalások folyó évi május 5-től 15-ig adhatók be, 
az észrevételek pedig május hó 16-ától 25-ig fo-
gadtatnak el. A felszólalások és észrevételek a 
központi választmányhoz intézendők s a községi 
elöljáróságnál nyújtandók be. 

A központi választmány a felszólalások és 
észrevételek felett julius hó 1—20-áig határoz. 
E határosatok jul ius 20—30-á ig a városháza 
tanácstermében közszemlére kitétetnek, s illetve 
az 1899. évi XV. t.-cz. 146. §-ának á, b, c 
pontjai esetében az érdekeltednek kézbesittetnek. 
A reggeli 8 órától déli 12- óráig közszemlére 
kitett névjegyzék és felszólamlások az 1874. évi 
XXXII I . t.'Cz. 43. §-a értelmében délutáni 2 
órától 6 óráig mindenki által lemásolhatók. 

Azok, kiknek felszólamlása, vagy észrevé-
tele fe le t t a központi választmány határozato t 
hozott, annak közszemlére tör tént kitételét kö-
vető 10 nap alatt, azok pedig, kiknek a hatá-

rozat kézbesittetett , a kézbesítéstől számított 10 
nap alatt a kir. Curiához felebbezéssel élhetnek, 
mely a központi választmány elnökének nyúj-
tandó be. 

Miután a mult évben előállott költségvetési 
törvényen kiviili állapot miat t a I l l - ad osztályú 
kereseti adó kivetése, illetve a kivetés kiigazí-
tása tényleg még nem történt meg, a központi 
vá lasz tmány figyelmezteti azokat, kik választói 
jogosultságukat a I l l - ad osztályú kereseti adó 
fizetésének cziméből származtat ják, hogy ameny-
nyiben az adókivetési adatok hiányossága követ-
keztében az öss?eiró küldöttség által a névjegy-
zékből kihngyatt ik, illetve abba fel nem vétet-
tek volna, az 1905. évi választói névjegyzékbe 
való felvétel iránti igényüket a közszemlére ki-
teendő ideiglenes névjegyzék ellen i rányuló fel-
szólalás alakjában érvényesítsék, a mikor is már 
az 1903. évre vonatkozó adókivetés minden bi-
zonynyal teljes lesz és igy módjukban fog állani 
igényjogosul tságukat kellően igazolni. 

Kel t Szarvason, 1904. évi április hó 20-án. 
Dr. Mázor Elemér, Grimm Mór, 

jegyző. elnök. 

a 
Kornfe ld Zsigmond ur, a magyarországi 

pénzek ura megmagyarázta nekünk a minap, 
hogy a kivándorlás tulajdonképpen áldás Ma-
gyarországra nézve. Mert Amerikába szakadt 
véreink évente átlag 130 millió koronát külde-

nek haza s a pénz itt költődik el, i t t megy át 
a közforgalomba. 

A pénzügyi kapaczitásnak a pénz szempont^ 
jából tényleg igaza is van. A 130 millió, a mely 
legnagyobb részt a legszegényebb néposztálynak 
jut , nem megvetendő összeg, a felvidéki falvak 
s városok, a hol a kivándorlás mind nagyobb 
mérveket ölt, érzik is az amerikai pénzek jóté-
kony hatását . 

Most meg már ngy áll a dolog, hogy — 
a mint látszik — intéző köreink is a K r o n -
feld-féle álláspontra helyezkedtek s olyképpen 
szabályozták a kivándorlást , hogy szerződést 
kötöttek egy hajózási vállalattal ar ra nézve, 
hogy csakis ez a vállalat szállí thatja állami ked-
vezménnyel a magyar kivándorlókat s egyúttal 
kötelezte magát a magyar állam, hogy legalább 
30000 kivándorlót bocsáj t a társaság rendelke-
zésére. I l a kevesebbet szállít, minden e lmaradt t 
fej után 100 korona bánatpénzt fizet. Ebből te-
hát az következik, hogy ezentúl a felsőbb hely-
ről utasított szolgabirák és alispánok csapnak 
majd fel kivándorlási ügynököknek, biztatván a 
szegény népet, hogy csak hagyják itt a hazát, 
világért sem marasztalják őket. Ez t kell tenniök, 
mert hiszen ha nem vándorol ki a kötött meny-
nyiség, az államnak nagy kamatpénzt kell fizetnie. 

De ne zúgolódjunk, az állam nem csinál 
rossz üzletet és nem fog ráfizetni. A jelenlegi 
körülmények között nemcsak 30000, de 50000 
magyar kivándorlót is lehet biztosítani a ha jó-
zási vállalatnak. Ez aztán megint azt je lent i 

/ 

í g y különös ember. 
Gyürky Ádám a legközönségesebb emberek közül 

való volt. Még csak nem is tuczatember, mint mondani 
szokás, hanem egy érték nélküli valami, a kinek csak 
fizikai lénye mozgott, lelki világa pedig megmaradt min-
dig az ő mozdulatlanságában, a miről nem lehetett 
tudni, öröklött butaság-e, vagy erőltetett nem törődöm" 
ség . 

A mi a külsejét ille.i Ádám urnák, az határozot-
tan imponáló volt. Nagy széles válla, szabályos szép 
arcza, a melyről le fitt a vasegészség, határozottan 
vonzóvá tették. Gyürky azonban nem törődött azzal 
hogy kíváncsi szemek vizsgálják végig, tüzes pillantá-
sok fogadják és kisérik, ő ment a maga utján. Ez az 
ut pedig elég rövid volt: a lakásától a hivataláig. Má-
sutt Gyürky Ádámot ember fia még nem látta. Pedig 
nem volt embergyűlölő, sőt szívesen elmulatott hivatal-
társai bohóságain, csak lusta volt nagyon. 

Egy szép napon aztán, Gyüiky azzal lepte meg 
a világot, hogy vőlegény. Ám rajta ez az állapot sem 
változtatott semmit. Tulajdonképpen maga sem tudta, 
hogy mi viszi bele a házasságba. Valószínű, hogy pusz-
tán szokásból húzta az ujjára a gyűrűt, a mihez ha-
sonlót látott apja vagy nagyapja ujján is. Jövendőbeli 
feleségével akkor még egyetlenegyszer beszélt Ádám,rs 
ekkor volt első találkozásuk is. Hanem azért rendbin 

ment minden. Megtartották az eljegyzést s boldog volt 
mindenki, vőlegény, menyasszony egyformán. 

Ádám úrra ugyan senki se mert volna bizonysá-
got tenni, mert nála az efféle állapotot semmi külső 
jelből észlelni nem lehetett. Éppen olyan egykedvű volt 
a nevezetes estén, mint egyébbkor, s éppen olyan lus-
tán adta feleleteit a szomszéd vármegye aljegyzőjének 
a kérdéseire, mint a menyasszonyáéra. Ez a fürge kis 
teremtés rózsás piros arczával, mosolygó kék szemeivel, 
igazán boldog volt. Kis híján elnyelte tekintetével Ádám 
urat, a kinek férfias szépsége feledtette vele különös 
modorát. 

A dolgok különben eléggé gyorsan fejlődtek. 
Csakhamar megesett az esküvő s a fiatal pár azon 
vette észre magát, hogy tul van a nászút boldogságán is. 

Gyürky tehát újra vissza teppent hivatalába s ez-
zel a régi kerékvágásba. Valami nagyon ugyan az 
egész eset nem téritette el mindennapi "életétől s ha a 
sok vasút, hotel s az utazás egyéb változatosságai nin-
csenek, talán észre sem veszi, hogy egy parázs szemű 
kis teremtés kapaszkodik a karjába és pedig olyan erő-
vel, mintha csak attól félne, hogy az a nagy erős em-
ber egyetlen lépéssel ugy ellép tőle, hogy soha sem 
éri többet utol. 

Ádám valósággal megbabonázta a feleségét, hall-
gatagságával és imponáló erejével. A kis gyenge terem-
tés akárhányszor lopva tekintett végig a nagy szál em-
beren s aztán Önmagán, a, mi rendesen egy kis elkese-
redéssel végződött. Ádám nem törődött semmivel. Az-
zal sem, ha gyerekes örömmel fút elébe az asszony, ha 
megjön, azzal sem, ha éppenséggel rá sem nézett a 

felesége. Szólni a legszükségesebbnél egyebet Gyürky 
Ádám sohasem szokott. 

Egy szép napon át nagy dolog történt. Edit ki. 
sírt szemmel fogadta 'az urát s mikor a nyakába bo-
rult, megint kitört belőle a keserves sírás, Ádám állta 
egy darabig a ráhulló asszonyi könnyeket, aztán szép, 
lassan lefejtette az ölelő karokat s mintha mi sem tör-
tént volna, leült a pamlagra. 

Edit odakuporodott mellé, s nézte szabályos Szép 
arczát, a mely olyan nyugodt, oly kifejezéstelen volt 
a mi megdöbbentette. 

—• Ádám, édes Ádám — tört ki belőle a zokogó 
panasz. 

— No, no —> mordult meg az ember, de arca 
nem változott. 

— Nem akarod — nem érdekel ? — zokogta to« 
vább az asszony. 

— Éhes vagyok 1 szólta el magát Ádám ur olyan 
őszintén, a mi csak tőle volt várható. 

— Edit, a ki félig térdre csúszva ült ott mellettej 
újra láthatta az ura arcát. Olyan volt az most is mint 
az elébb, Edit megborzongott. Felállt, hogy a cselédet 
hivja. 

— Panna majd föladja az ebédet , . . én megyek 
haza. . . 

Ádám Editre fordította a szemét, de nem kérdezett 
semmit, pedig látszott rajta, hogy kezdi nem érteni 
a dolgot. 

— És: otthon maradok, érti ? 
— Értem — ismételte a szót gépiesen a férfi. s" 

most még szabályosabb, még kifejezéstelenebb lett az 



hogy nemcsak 30000-nek szabad kivándorolni, 
de száz és kétszázezernek is. Persze, csak an-
nak a társaságnak a liajójan, mellyel a kor-
mány szerződött. 

Azt mondják s reméljük is, hogy igy lesz, 
hogy a hajózási vállalat olcsón, biztosan, ké-
nyelmesee szállít, nem spekulál a kivándorlók 
bőrére s nem csapja be őket olyképpen, hogy 
New-York helyett Braziliába vagy Gruganába 
szállítja őket. A társaság odakünn a világban is 
pártfogásába veszi a magyar kivándorlót. Mindez 
rendjén van. Ha már . nem tudjuk megakadá-
lyozni a kivándorlást, akkor legalább biztosít-
sunk jó, olcsó utat idegenbe szakadt véreinknek 
s lehetőleg akadályozzuk meg, hogy odakünn 
elpusztuljanak vagy elvesszenek a magyar ha-
zára nézve. 

A helyzet azonban most már mindenesetre 
az hogy az állam s a hatóság nemcsak, hogy 
meg nem akadályozzák, de .egyenesen előmozdít-
ják a kivándorlást. 

Tempóra mutantor 1 . . 
Nemrégiben még az volt a közvélemény s 

az intéző körök felfogása, hogy tőlünk telhető 
minden erővel vissza kelltartani a népet á ki-
vándorlástól, mert hiszen oly kevesen vagyunk, 
hogy még az apagyilkosnak is meg kell kegyel-
mezni. S egyre másra érkeztek a ltirek arról, 
hogy a csendőrség hol itt, hol ott tartóztattak 
le s toloncoltak vissza szülőtalajukba a határ-
széli állomásról kivándorló csapatokat . 

T e h á t két év előtt még kevesen voltunk, 
hogy még az apagyilkosnak is meg kellett ke-
gyelmezni — ma már ugy megszaporodtunk, 
hogy „schlusst" kötünk 30000 kivándorlóra ! 

Hol itt a logika? Az állambölcsesség? Az 
igazság, melyet a legnagyobb magyar hirdetett, 
s melyet igazságnak hirdettek, egészen két esz-
tendő előttig? Nincs, vége v a n ! 

Mer.jetek csak, ti szegény, szerencsétlen 
magyarok, akik nem tudtok mégélni a hazá-
tokban. Menjetek csak akár F iúmén, akár Bré-
mán keresztül és szeressétek jobban Magyaror-
szágot, mint Magyarország titeket ! 

H I R % K. 
— V a s u t a s o k strájka. Szerdán délután 5 

órakor — mint tudvalevő — a keleti pályaudvarról el-
indult egy vonat, amely egész Bicskéig közbeeső állo-
mások hivatalnokait katonai presszióval kényszeritették, 

arca, Csak nézte mint szedeleződik az asszony s mint 
indul az ajtónak. Egy szó, egy hang nem jött ki a 
száján. 

Sohase tudta meg miért hagyta ott a felesége. 

Kiss 6-. reben. 

A legelnézőbb emberbarátok is ugy gondolkodnak 
hogy nagyon kevés köze van annak a könyvnek az 
irodalomhoz, amit Bilse, a volt német hadnagy köve-
tett el, megirván azokat az erkölcs nélkül való állapo-
tokat amelyek a némjtországi kis garnizón-ban ural-
kodnak, És bár senki sem tulajdonított józan ésszel 
ii odaírni értéket a Bilse hadnagy ur Írásának: mégis 
olyan olyan elterjedt lett a könyve, mintha egy uj 
Shakespeare szólalt volna meg. 

Mi lehet ennek az oka ? 
Nem is kell sok analízis ti dolog megértéséhez : 

eredendő tulajdonsága az emberi léleknek, hogy meg-
ejti mindaz, amit bevon az igazság patinája, még ak-
kor is, ha azt a patinát meg akarja semisiteni, a csá-
szár kabátja. Mert ez alatt a [színes cégér alatt, élik 
ethika nélkül való életüket a tiszt urak a németországi 
garnizonokban, ki is alakul olyan antimilitaiisztikus 
hangulat a német birodalomban, amilyen talán sehol 
sem a világon Magyarországot kivéve. 

A magyar-osztrák monarchiában is akadt egy 
Bilse hadnagy. Teljesen mindegy, hogy Motz, Vencel 
a neve, hogy főhadnagy volt a 3-ilc számú utászozred-
en. Könyvet irt ő is, irodalmi értéke nincs az ő mü-

hogy szolgálatot teljesitsenek. Minden állomáson 10-12 
katonát hagytak. A vonatot Jármai főfelügyelő vezette. 
A bicskei hivatalnokok - mint egyik ottani előfizetőnk 
telefonon jelenti — még katonásággal sem voltak rábír-
hatók a szolgálattételre, mire Jármai felfüggesztette va-
lamennyit. A vonat zsúfolva volt katonákkal, akik közül 
egy-egy szakaszt az álomásokon leraktak. Bicskéről 
reggel 5 órakor ment tovább a vonat. Egy-két állo-
más kivételével mindenütt megtagadták a szolgálatot a 
hivata'nokok. A katonai vonat délután 5 órakor Komá-
romba ért. itt is elhagyták az összes hivatalnokok az 
állomást. További útjáról még nem jött jelentés. 

Csütörtökön, délután 2 óra 15 perckor egy sze-
mélyvonatot indítottak el a keleti pályaudvarról. 4 óra 
15 perckor ért Bicskére. Az egész vonaton 4—5 utas 
érkezett. A mozdonyt a központi pályaudvarról egy 
árulóiévá lett mozdonyvezető vezette, valószínű, hogy 
ez a vonat sem jutott tul Komáromon. Ezen a vonaton 
a központból egy CiOind hivatalnokot hoztak s katonai 
őrizet alatt ott hagyták az egyes állomásokon, hogy 
szolgá'atot teljesítsenek. 

Katonaság a vasutak üzembe hozására. A honvé-
delmi minisztériumban egész az esti órákig tanácskozá-
sok folytak a forgalomnak katonaság által való ellátása 
dolgában. Értesülésünk szerint az esetben, ha a strájk 
igen rövid idő alatt meg nem szűnik, az Összes vasutas 
tartalékos tisztek és katonák azonnal behivatnak é s 

vasúti szolgálattételre kirendeltetnek. Ez által a vasúti 
alkalmazottaknak több mint a fele mint katona a ka* 
tonai fegyelem alatt kellene hogy szolgálatát végezze. 
A vonat, és távíró ezred mozgósításának híre megerő-
sitést nyer, amennyiben a vonat-ezred egy része már 
itt is van (Talán léghajón érkeztek ?) a bu lapesti sze-
kerászkaszárnyában, iriásik része útban van és intézke-
dés történt, hogy az ezred rövid idő alatt a teljes hadi 
létszámra kiegészíttessek. Az államvasutak igazgatósága 
egész éjjel pennán ciaban volt. Az egész akció élén 
llieronymi kereskedelmi miniszter éjjel-nappal dolgozik, 
hogy szükség esetén az uj organizáció gyorsan és fen-
akkadás nélkül életbe léptethető legyen. 

Vasutas katonák Budapesten. A Korneuburgban 
állomásozó táviró és vasúti ezred egy része megérke-
zett Budapestre. A hadügyminiszter parancsára 2 óra 
10 perczkör egyenlőre egy 141 emberből álló különít-
ményt egy százados és három tiszt vezénylete alatt az 
északi vasút pályaudvarán vonatra ültettek. A különít-
mény, mely három órakor Bécsbe érkezett, 14 moz-
donyvezetőből, 14 fűtőből. 17 váltóállítóból és más 
utászkatonákból áll. A katonák átmentek a déli vasút 
pályaudvarára, honnan 5 órakor Kanizsán át tovább 
utaztak Budapestre. Szükség esetén még egy különít-
ményt fognak Korneuburgból Budapestre útnak indítani-

— Népünnepély, A magyarországi építő-
munkások szarvasi csoport ja f. évi május hó 
1-én nagyszabású népünnepélyt rendez az „ E r -
zsébet" ligetben szavallatokkal egybekötv . Az 
ünnepélyre Budapestről lerándulnak Grárdosi 
Mariska és Grarbai Sándor szónokok is. Az ün-

vének sem, de kelendő, elterjedt lett ez a könyv is' az 
igazság ereje miatt. Nem az artisztikai hatásokat keresi 
senki a Motz Vencel kásában, de meg lehet benne 
találni azt, ami igaz, mert ennek bizonyult : hogy azok 
a tiszturak, akik egy" pillantás alatt készek vagdalózni 
a kardjukkal, az úgynevezett „Standesehre" szeplőte-
lenségének a megvédésére, akik a becsületbiróságokban 
csak ast a vótumot ismerik el, ami egytiszt ajkáról 
hangzott el: azok a rájuk bízott kincstári pénzzel pa-
namáztak, azok kupeckedtek, azok fair dolognak tar-
tották az ilyest abban a hitben, hogy úgysem tudja 
meg senki. 

Ellenben napvilágra jutottak a Motz Vencel volt 
főhadnagy ezredének sajátos erkölcsei, mert akár bosz-
szuból, akár más okból, ami az eredménye lényegtelen 
akadt valaki, aki könyv formájában közzé tette micsoda 
lélek lakozik a színes posztó alatt. 

Lehetne most arról is beszélni, mily isteni ko-
mikum van abban, hogy 1904-ben színes ruhában 
járnak az emberek, az oldalúkon kést hordanak, a 
lábukon csengő vasat, (pedig a vasból kilincset, gépet 
lehet készíteni, a kés a mészárosnak való :) és mind-
ezért az országok polgárai nyögik az adók terhét. 

De a messze idők zenéje, hogy ez valaha más-
kép lesz. Ám mikor a Bilse hadnagyok Írásaiból az is 
kitudódik, hogy a félelem és gáncs nélkül való lovag-
ság úgynevezett képviselőinek milyen ugy befelé a 
moráljuk : az adófizető polgárok lelkében előre tolul a 
kérdés : hát ezekért szipolyozzák a mi vérünket ? 

f. A. 

nepély után tánczvigaíom lesz az „Árpád" szál-
loda dísztermében. 

— Orvosnő Békésvármegye közkórházában. 
Aradról jelentik : Békésvármegye közkórházánál 
a belgyógyászati osztályon üresedésben levő se-
gédorvosi állásra L u k á c s György főispán dr . 
K u r t u c z Valéria okleveles orvosnőt nevezte ki, 
aki eddig Aradon folytatott orvosi p rax is t és 
az ottani közkórházban szerzett orvosi gyakor-
latot. Az orvos kisasszony tudvalevőleg K u r -
tucz Mózes ügyvéd l tánya, ki ügyvédi i rodájá t 
Aradról Gyulára helyezte át. 

— Öngyilkosság. Baksa János 85 éves föld-
mi ves, folyó hó 21-én 877 számú lakásán fela-
kasztotta magát. Tettének oka ismeretlen. 

— Gondatlanság áldozata. A községháza 
bel telkén nagyban folynak az építkezések, áta-
lakítások és az udvar parkírozásai. A tegnap 
délelőtt fo lyamán a színház északi oldalán fekvő 
régi járásbíróság használatában állott pinczehe-
lyiség, mint tűzveszélyes, ú tban lévő rosskatag 
építmény ellávolitása tüzetett ki, az elbontás 
végrehajtásával négy napszámos bízatott meg, 
minden felügyelet mellőzésével, kik is a bontást 
p inczehelyiség boltozatán kezdték meg, — 

nem számítva az ódon építkezésre, — felmen-
tek a tetejére, hogy az ott levő akáezfát eltá-
volítsák, rövid munkálkodás után, midőn a tég-
lákat megkezdték felszedni, óriási robajjal bezu-
hant a boltozat nagyi esze, m a g a alá temetvén a 
két napszámost P.jesovszky András t és Kovács 
Istvánt ugy annyira, hogy a romok teljesen el-
fú l t ék testüket. Pl jesovszkinak feje szétzúzódott 
úgyannyira, hogy életben m -.radásához kevés a 
remény. Kovácsnak pedig karcson t ja és oldal-
bordái megrepedtek. Az orvosi vizsgálat megál-
lapítása szerint utóbbinak felgyógyulásához nagy 
remény van. Az elöljáróság a helyszínén meg-
jelenvén, kihallgatta a másik két napszámost, 
kik nt.m szenvedtek semmi sérülést, e 
igaz ugyan, hogy figyelmük több ízben felhiva-
tott arra, hogy nagy vigyázattal legyenek a 
pincze bontásánál , de ők ezen figyelmeztetést 
mellőzték s igy a saját gondatlanságuknak le t -
tek áldozatai. 

— Sport c irkus. Picardi igazgató jeles, kiváló 
társulatával a napokban megérkezett, s a piac téren 
fedett cirkusában 23-án kezdte meg előadását. 

A n. é. közönség szíves figyelmébe a ján l juk 
Schlesinger Izidor fűszer és csemege kereske-
désében beszerezhető mindennemű asztali és cse-
mege boroka t , valamint jóminöségü K o r o n a , 
Bakk és márcziusi söröket. 

— Hogyan lehet vénségig friss, jo egóz-
s é g b e n maradni . Ezen pröblemaval már nagyon 
sok tüdős és orvos foglalkozott. — Ismeretes, hogy a 
testi és lelki épség főtényezője a rendes gyomor. —Az 
igazi szer, mely a beteg gyomrot egézségessé és erő-
teljessé teszi, melynek feltétlen gyógyerejű hatása az 
összes gyomorbajoknál kipróbáltatott a v a 1 ó d i Brády-
féle máriaeelli gyomorcseppek. A ki csak egyszer is 
használta, az valóságos kincs gyanánt állanbóau tartja 
házában. Utánzatoktól nagyon kell óvakodni és kérjen 
mindenki világosan Brády-fele máriaeelli gyomor-
cseppeket. 

— E g ó s s é g e s g y o m o r h o z mindenekelőtt 
rendes erőteljes emésztés szükséges. Satnos épen ez 
irányban azonban sokszor vétkezünk és így t ámad ja 
gyomorrontás, étvágytalenság, székrekedés, álmatlanság 
főfájás, kóiika, vérszegénység stb. Ne mulassza el te-
hát senki jó és hathatós övószert használni, mely ugy 
a gyomrot, mint a/, egész emberi szervezetet erősíti 
gyógyítja és jó egézségben tartja. Ilyen szer egynilűl 
csak a valódi Brágy-féle Máriac elli gyomorcseppek 
évtizedek óta kipróbált zamatos izxí biztds hatású házi 
gyógyszer az összs gyomorbajoknvl. Üvegje 80 fillér 
gyógyszer tára'v ban. Utánzatoktól óvakodj un k. 

— Lapunk lezárása előtt a következő hírt 
vesszük: A katonaságtól vezetett vonat szombat 
délután 3 órakor megérkezett Szarvasra, a mely 
ki akarta tudni, kik tartoznak a strájkolók közé. 
Mi örömmel adjuk közre a hírt, hogy Szarvason 
a vasutasok nem tartoznak a strájkolók sorába, 
mit a katonaság -a hadnagy jelenlétében, a főnök, 
az összes vasúti tisztviselők, a főmérnök részé-
ről tudomásul vett s Reiter főmérnök felügyelete 
alatt tovább indult Mezőhegyesnek. Ezek után a 
vonat rendes menetét megkezdi. 
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Ha leszáll. 
Ha leszáll a nap az égről 
Homályos lesz koronája. 
De aztán felragyok újra 
Utoljára, utoljára. 

Ha dagálykor parira csap lei 
A szerelmes tenger árja 
Megöleli a sziklákat 
Utoljára, utoljára. 

Hanem mégsem utoljára! 
A fényes nap újra feljő, 
Minden estén' uj dagály lesz 
S visszajé a langyos szellő. 

Mikor elbúcsúztam tőle 
S csókot nyomtam ajkára 
Csak a szivem tudta, sirta: 
Utoljára, utoljára. 

Szombatos Elemér 
Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

W 
mm nm. 

1 
ísnP 

H 

Ü Z L E T Á T H E L Y E Z É S . 

Van szerencsém a nagyér-
demű közönség becses tu-
domására hozni, miszerint 

¿CZ1PÉSZ ÜZLETEMET j 

Kossuth-uleza 19 szám alól 
Beliczey-u. Medveczki gyógy-
szerész ur házába tettem át. 

A RÉGI JÁRÁSBÍRÓSÁG! 
1! PALOTÁVAL SZEMBEN 11 

További b pártfogásért ese-
dezve maradtam tisztelettel 
PQLÓNYI LAJOS, czipész. m. 

Kais 

i 
KÄS ¡gj 

m 

es lö-an 
az l-sö osztályú í egy egész egy fél egy negyed egy nyolezad 
sorsjegyek árai: ( j g k o r ( @ k o r > 3 k o r . ^ 5 0 kor. 

SZARVAS, Beliczey-utcza 478. „Árpád szálloda". 

O l c s ó s á g i 
L e l k i i s m e r e t e s s é g t I S a j á t ¿ r d e k i b e n 

b 1 r d e • • o n I i 1 z à r ó 1 a K L E O P O L D G Y U L A l í l i - a o t c s l I r o d á j a , á l t a l , 
B u d a p e s t , E r z s e b e t - k ö r u t 0 4 . 

n* 

s & S 2 : 2 q 

Császárfürdö 
téli és nyári gyógyhely 

BUDAPESTEN. 
E l s ő r a n g ú kénes héwizü gyógyfürdő, 
páratlan gőzfürdővel. legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l , kö- és kádfürdőkkel, 

200 kényelmes lakószobával. 

P r o s p e k t u s k í v á n a t r a 
ingyen és bérmentve. 

K Ö S Z V É N Y ÉS C S Ú Z ELLEN LEGSIKERESEBB 
n K R I E G IVEK-rélo 

P 1 ü r e g ¡ 2 l t o r o n a , k i s ü v e g - 1 l c o r . 

Főraktár: K O H O \ . V - fiV^GYS/EltTVIt, Budapest, Calvin-tér. 

KIVÁLÓ SZERENOSE! ^ 
ELŐZÉKENYSÉG ! I 

- i ^ S Z E R E N O S E-N A PTÁ R1 

J INQ YEN ÉS BÉRMENTVE! 

KIRÁLYFI ÉSTARSA 
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R A S S Y - U T 60. 

• magy, klr. »ab. o«»t4ly»or«játák fOeUru»ltá helyo. 
110,000 sorsjegy, 65,000 nyer. — Nyeremények összege 14.469,000 korona^ 

Szakavatottá ¿.gl 
Pontossági 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
B U D A P E S T , V , G É Z A - U T C Z A 2 . 

300 koronától kezdve ad törlesztése« zálog-
leTél-köIcsönöket, melyek után 

teljes ttapíKtltottae!; 
50 ívre • tike éttl S.4G°/o-> 
40 . . . 5.80»/« 
30 . . . 6.60°/i>-« 
20 . . . Ft*. 

2% levonással: 
SO i m • tíke Ari 5J6»;« 
«0 . . . s.eo»/»« 
30 . , . «JWo-t 
50 . . . 7.eO»/o-« 

fizetendő Járadékai a törlesztéssel együtt. 

Bővebb felvilágosítást az intézet 
dijmentesen ad. 

flR Ön nagyon idősnek látszik 1 
Fesse haját a CZERNY-féle 

SUllodAl: SIMON PÁL. 
B U b f l P E S T , VI., Vr tCZI -KÖRUT 2 5 . S Z . 

100 Móba 2-20 K-tól feljebb kiszolgálással és villanyvi-
lágítással együtt. Fürdik, elegáns kávéház, étterem és 
sörcsarnok a házban. Villamos vasúti megállóhely az 

Összes pályaudvarok és halók felé. 

Vidéklek kedvencz találkozó helye 

K L I V É N Y I F E R E N C Z 
vendéglős elsőrangú éttermei 

Budapest, VI., Andrássy-út 39. 
KltflnO magyar konyha, valódi tiszta borok és 
a világhírű .PSCHORRBRÁU" egyedüli kimérést 

CO, 

§ Ü J M O D E L L J E 
r r \ e g j e l e n t ' ! 
_ k q L o 

HAJFESTŐ-SZERREL. 

[ O . « 

*rs\ 
•uui « • 

Í3 l t U 

•ss E -Ö 
EÍSfi^g 
O k te 
U-i J Ä Cx. 

v a t r f o 

S U M PEST 
A n p r á s s y - ú t 1 2 . 

V É R G Y Ó Q Y I T f l S 
A legsikeresebb gyógymód: asthma, szív-, gyomor-, 
Ideg- és börbaj, szélhűdés, elmezavar stb. ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselője: 

D " K O V Á C S J . f ő v á r o s i o rvos . 
BUDAPEST, V, VÁCZI - KÖRÚT 18. SZ. I. EM. 

Az egyedül létező valódi angol 

SZÉPITÖSZER 
a B a l a s s a - l é l e valódi angol 
mely azonnal .eltávolít minden s z e p l ó t , m á j f o l t o t , p a t t a n á s t , ml t -

e s s e r t stb. és az areznak üdeséget , fiatalságot kölcsönöz. 
Hölgyeknek nélkülözhetetlen I 

K. hozzá Ugorkn-szappan L— K, púder 2.— K. J j 
Postai szétküldés naponta. 

. B a l a s s a Kornél § X « t a - er»tb.tf.i«a.( 

Egy üveg ira 2s 

OSERS és BAUER 
M O T O R G Y Á R 

B U D A P E S T 
Llpót-körűt 7 . 

Benzin- é s 
petrolin* 

motorok 
S z í t r ó g á z i m o i o p o k 2—3 

Oreednerstrasse 79—08. 

B e n z i n - é s 
p e t r o l i n -
l o k o m o b i l o k 

,03 

§ 2. 
S .»-—a r> 
< e I 

p 



í$©F©B©g FJéif«iit)oa, KoEcit® ácidlep» Kébop ficctás, Kemedl 
éém t Míifcssáth Kád rí ám 

fömuníptótî fii fa 
1 9 

í í független politi-
kai napilapnak. 

a ki jó és megbízható magot vásárolni akar, csakis 

Mauthner-féle mago vásároljon. 
A csillag jegyű impregnált burgundi mag nagyon 
ajánlható. 

Mauthner féle 

Felelős szerkesztő : G aj ári Ödön. 

ELŐFIZETÉSI Á R : 
I hóra 2 kor, 40 fill,, negyed évre 7 kor. — Az 
Újság a Divat Szalonnal együtt negyedévre 9 kor-

Tessék routatv o.n y számot kému 
Gyönyörű pazar kiállítású a jándék az én kortár-
saim cziinü Mikszáth-Album. Minden előfizető 
megkapja, a ki félévre egyszerre küldi be az 
előfizetési dijat, vagy a ki félévi kötelezettséggel 
negyedévenként vagy havonként fizet elő Az 
„Ujság"-ra . Czim: Az „Újság" kiadóhivatala Buda-
pest, Kerepesi-ut 54. sz. 

9 r 
zni ss megvenni 

piacztéri üzletében, Szarvason. 

szintén kapható 

FÜLÖP HENRIKNÉL 
Mauthner egyedüli raktára 
s z - A - i e ^ T - A - s o n s r . 

r i \_ ~r~m . f 

c z e m e n t á r u - g y á r a , é p í t é s i 
a n y a g o k r a k t á r a 

Budapest, VII, Roítentóller-u. 18. 
T Z a ^ t é u X t t a r t : 

u r B E A . i i v í E i T - r j ^ . p O K : 

isrEijDbsrEünvcx-Xj-Ä-^ois 

I B C Ő Í T ^ I D I É I L . r P É I E 3 , 
T T T I S ^ X j I j Ó t é g l A K , 

I T - r O K B Ó L s t T o . 

ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 
föld- és homoktalajon 

Erre aeonban nem minden szölőPaj alkalmas 
(bár mind hosszú természetű) mert nagyobbrésze 
ha megnő is, termést nem hoz, azért sokan [nem 
értek cl eredményt eddig. Hol lugasnak alkalmas 
fajokat ültettek, azok bőven ellátják házukat az 
az egész szőlőérés idején a legkitűnőbb muska-
tály és más édes szőlőkkel. 

A szőlő hazánkban mindenütt 
nincsen oly ház, melynek fala mellett a legcse-
kélyebb gondozással felnevelhető nem volna, ezen-
kív ül más epületeknek, kerteknek, kerítéseknek 
slb- legremekebb diszft, anélkül, hogy legkevesebb 
helyet is elfoglalna az egyébre használható ré-
szekből. Ez a legháladatosabb gyümölcs, mert 
minden évben terem. 

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes fény-
nyomatu katalógus bár kinek ingyen és bérmentve 
küldetik meg, aki czimét egy levelezőlapon 
tudatja. 

Czim : 

Érmelíéki első szőlőoltvány telep Nagy-Kágya, 

u- p Székelyhíd, 

ELSŐ K É Z B Ő L : A G Y Á B B Ó L V A S Á R Ó L Ö N I 

OLCÓSN és LEGJOBBAN. 

v i l l l amo 
erőre be 
r endezve 

A S S E B 0 \ 
es. és kir. udvari hangszergyáros, hadseregszállitó, = 

A Rákóczi javított Tarogató egyedüli feltalálója 
BUDAPES2, TI., Lánczhid-uicza ő. -

ja a saját gyárában kéf-zült összes réz-, fa-, f ú v ó - é s v o n ó s hangszereket 
Hegedűk, gordonkák } bögök, fuvoDák, 
klarinétok, trombiták és oimbalmok 

Tárogató ára B0 frttól (60 kor.) feljebb, iskola hozzá ingyen. 
i l . i ' r i \ ' „ o l c s ó á r b a n előnyös fizetési feltételek. 

^ e n e K a r o ^ teljes felszerelese m e l l Q t t
 y 

K a r m o n i l ^ á ^ elpusztíthatatlan erős hangokkal. 
Thujfhrinlr speciális kivijeiben gyorsan ós pontosan eszközöltetnek, vonós hangszerek a 

d V l u a p U t t legújabb találmányú h a n g f o k o z ó gerendával, melyért garant iá t vállalok. 
ÁRJEGYZÉK minden hangszerről külön-külön kérendő, mely "bérmentve m é g k ü l d e t i k . 

• 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Q o o o o o o | 

Nyomatott a „Szarvas és Vidéke * gyorssaj tóján. 
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